EPISODIO 1: CARRERA DE ENSUENO

TRADUCCION: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD

"Buenos dias damas y caballeros."
"iBuenos dias!"

Una voz pura resuena en el salon de Kendo de "Promotion Scepter 4",




De eso quedan muchos restos, en la oficina que se cred con la remodelacion de las
instalaciones del antiguo Ejército. El salon de Kendo es uno de ellos, y los idolos
pertenecientes a "Scepter 4" a veces toman lecciones alli y otras veces sostienen sus
espadas en sus manos.

Y al comienzo de la semana, siempre habia una instruccion del presidente, el "ldol Rey
Azul", Reisi Munakata.

Munakata hace una voz suave frente a los idolos alineados en una posicion de "descanso”.

“Por cierto, esta semana es el evento mas grande del afio por mi produccién, "Sprint”. Se
llevara a cabo el "Dream Live Tour". Espero contar con el aliento de cada miembro para
que no se descuide ninguna preparacion o leccién."

GGiSi!”

Las respuestas de los idolos no se ven perturbadas. Mas que una oficina de
entretenimiento, el rigor mas cercano a la policia o al ejército se debio a la naturaleza del
representante Reisi Munakata, y también fue una caracteristica de "Promotion Scepter 4".

Las gafas del grupo brillaron intensamente, mirando a un idolo.

"Pero recientemente, he recibido algunas preocupaciones, Andy Domyoji-kun.
Adelante.”

"isSil”

Domyoji, que fue llamado por su nombre, gritd hasta morir. De su rostro normalmente
alegre, la sangre se extrae en un abrir y cerrar de 0jos.

Domyoji dio un paso pesado y salié frente al superior.

No hay enfado en la expresion de Munakata. Una leve sonrisa flota en el pulcro rostro
como una estatua. Eso no significa que Domyoji y los otros idolos se sintieran aliviados
de no entender al superior.

Fue un hombre llamado Reisi Munakata, quien sentenciaba a muerte con una sonrisa.

"Domyoji-kun. El otro dia, hubo un informe de que llegaste 5 minutos y 27 segundos
tarde en toda la leccion de "Gyumetai”. (Es esto cierto?"

"De hecho, eso es..."
“/Qué es un idolo en "Promotion Scepter 4"?"

“Ah, los idolos apuntan a ser los humanos ideales que deberian convertirse en la norma
para las personas...”

"¢ Tienes tu propia excusa para llegar tarde, sabiendo eso?"




"No, lo siento..."

Domyoji estd babeando. Fue como una acusacion y un acusado, pero en este caso fue un
juicio militar en lugar de un tribunal ordinario. La sentencia ya esta decidida desde el
principio, y este intercambio es solo un ritual.

Munakata acta como si estuviera convencido de algo,

"Muy bien. Pidamos a Domyoji-kun que haga uno de los aspectos mas destacados del
"Sprint Dream Live Tour", "Extrema parte en solitario, idolo desde arriba 6500~"."

"('IQUé?"

Con una voz extrafia, la expresién de Domyoji estaba congelada en desesperacion.
Munakata sonrie y le toca el hombro intimamente.

"Como saben, "Extrema parte en solitario” es uno de los proyectos mas populares de
"Countdown Dissolution, Shoumutai”. Esta vez es una parte en solitario mientras se hace
paracaidismo desde una altitud de 2000 metros, por lo que su valiente figura sera una gran
copia en la pantalla grande."

"iPresidente, por favor! jEso es! jSolo perdoname!"

"¢ Qué dices? Esta es tu oportunidad de conseguir mas fans. Y si estas a merced de tu vida,
no llegarés tarde a las lecciones.”

Munakata trata a Domyoji, que se aferra a sus 0jos, con una sonrisa sonriente. Los idolos
estan mirando silenciosamente la horrible vista.

"La bondad se llama prisa. Comencemos hoy el entrenamiento especial. Akiyama-kun,
Benzai-kun, por favor llévenlo a la oficina para completar el procedimiento."

“isi!”

Los mismos miembros del "Shoumutai”, Himori Akiyama y Yujiro Benzai, agarraron a
Domyoji llorando por ambos lados. Domyoji grita mientras se alborota el cabello.

“iNo! jNo me gusta el "Extrema parte en solitario"! Akiyama, Benzai, soy una posteridad,
jasi que no se lo pierdan!"

"Resiste, Domyoji."
"Oh. Enfadate y entrena. Ojala no vayas a morir."
Domyoji fue arrastrado y salié del salon de Kendo.

Cuando se cerrd la puerta, Munakata vio a los idolos alineados. Todos los idolos miraban
a Munakata con mejor actitud que antes.

Munakata dice, mirdndolo con satisfaccion.




"No lleguen tarde tampoco. Como miembros de la sociedad y como idolos que deberian
ser una norma humana, por favor respeten eso."

"iSi"

La voz de los idolos que respondieron contenia un sonido desesperado.
+++++++ 4+

"iLo siento, Presidente! jNo puedo llegar a tiempo!"

El grito del conductor también contiene un sonido desesperado.

Mientras lo escuchaba en el asiento trasero, Munakata volvié a ensamblar con gracia sus
piernas, se llevo la mano a la mandibula y murmuré: "Hmm."

"Tour en vivo de Sprint Dream"”, primer dia, 4:52 pm.

El vehiculo de transporte de Munakata quedé atrapado en un trafico denso que llenaba la
carretera y quedo atascado en absoluto.

Hasta el dia anterior, Munakata estaba planeando un concierto en vivo a gran escala en
Londres como parte de la expansion al extranjero de "Promotion Scepter 4". El panorama
general y el carisma de Reisi Munakata, el "Rey Idol", lograron sacudir la terca gestion
del mundo del entretenimiento francés. Hace unas horas gand una asociacion y un
contrato en la UE y regreso triunfalmente al aeropuerto de Narita.

Desde el vehiculo de transporte, Munakata siguio instruyendo al "Sprint Dream Live
Tour". Volver a casa. Aunque tiene una agenda dificil de eventos inmediatos, no tiene
cansancio ni errores. Habia una figura como: el rey idolo perfecto.

Fue en el tiempo posterior al intercambio de Sakura, que llegé la noticia del accidente y
atascamiento.

Afortunadamente, nadie murid, pero el trafico queddé completamente paralizado. Una
linea de autos continta hacia el horizonte, y se tarda 30 minutos en llegar finalmente a
los 100 metros. Literalmente, se vio obligado a entrar en un estado de inmovilidad.

Si no se hace nada, el gran evento que se acerca unas horas después, expondra el error de
que el "Rey Idol" llegara tarde.

En una situacion tan critica, sin embargo, no habia impaciencia en la expresion de Reisi
Munakata.

"Ok_"
Munakata dice con voz alegre al conductor reflejado en el retrovisor.

"Entiendo la situacion. Por favor, me bajare en el préximo cruce."




“Pero tardara 30 minutos en llegar y, segun la informacion de trafico, la situacion es
similar en la carretera inferior.”

"No importa. Mientras tanto, preparémonos."

Munakata sacé su PDA del bolsillo e hizo una llamada. La subdirectora de confianza de
Munakata respondié con dos llamadas. Es Awashima Seri.

";Ddnde esta ahora, Presidente?"

"Actualmente, apuntamos a un intercambio de cuatro vias. Tardare unos 30 minutos en
llegar. Estoy planeando salir de aqui."”

"Es decir..."

Awashima gimi6. Incluso si puede bajarse del intercambio de las cuatro carreteras, tomara
mas de una hora desde alli hasta el lugar, independientemente del medio de transporte.
Dado que la funcion comenzé a las 6:30 pm, la llegada a tiempo es desesperada.

Después de unos segundos de silencio, la voz de Awashima recuper6 la compostura.

"Me gustaria revisar la lista de canciones. El programa actual es comenzar con el namero
del presidente al mismo tiempo que comienza la funcion, pero corregiremos esto para
comenzar desde " Shoumutai” y poner el turno del presidente lo mas atras posible.”

"Rechazado."
Munakata la bloqueo categoricamente.

“Cambiar la lista de canciones cortara el ritmo de los fanaticos. Como idolos, no debemos
darles ningun tipo de ansiedad a los fanaticos.”

“;Sin embargo! ;Si esto continta...!”
"Estaré a tiempo."
Awashima perdi6 las palabras.

No le sorprendié la imprudencia de Munakata. Ella sabe mas que nadie qué tipo de
persona es Munakata y qué tipo de idolo es €l. Nunca es el tipo de persona que habla de
lo imposible y rompe el plan.

Si Reisi Munakata dice que puede hacerlo, ciertamente puede hacerlo incluso si todos los
demas humanos no pueden hacerlo.

La préxima vez que Awashima abrié la boca, hubo una intencion determinada.

"Entonces, Presidente. Por favor, danos instrucciones."




Una sonrisa de satisfaccion llegé a la boca de Munakata.
Y 30 minutos después.

Tan pronto como se completaron todos los contactos, el vehiculo de transporte pasé por
la cabina de peaje.

La calle inferior todavia estaba llena de coches. Como Munakata odiaba el trafico, analizo
la situacion. El progreso no es muy diferente al de alta velocidad.

Sin embargo, eso ya no es relevante para Munakata.
Porque este es el final del vehiculo de transporte.

Cuando salié del vehiculo, se abri6 la ventana del asiento del conductor. El conductor
mira desde alli y le dice...

"Presidente, le deseo buena suerte.”

Munakata se sonrio tranquilamente al joven conductor.

"Si. Por favor, conduzca con cuidado y regrese.”

Dicho esto, al momento siguiente, Munakata se estaba escapando.

Con un estilo de sprint inclinado hacia adelante, Munakata estd aumentando
constantemente en velocidad. Alcanzo una fila de autos que no podian moverse como una
lapida, y finalmente no pudo ver su espalda.

Incluso después de eso, el conductor continu6 vertiendo sus 0jos anhelantes mas alla del
horizonte donde Munakata desaparecié. Sosteniendo en su pecho la gorra de conductor
que se quité en sefial de respeto.

++++++++++
Ese dia, Kazumasa Hatanaka (19) conducia su Hara Chari favorito.

Esta de un humor sin precedentes porque pudo terminar su trabajo temprano. La
constructora para la que trabaja ha estado trabajando duro estos dias, pero ayer se ha
calmado y ha podido pagarle. A Hatanaka, que trabajo especialmente duro, se le permitié
regresar a casa ya que ese dia el presidente tenia un plan especial.

Akemi Hatanaka (18), una esposa pesada, espera en casa. Solo pensar en eso aflojara el
origen de Hatanaka. Cuando se pregunté si podria servir a su amada esposa y a un nifio
gue aun no habia visto, su cuerpo cansado se fortalecid misteriosamente.

(Oh, es cierto. ¢Deberia contactarla para volver pronto con Akemi?)

De repente, Hatanaka saco su telefono movil mientras conducia el Hara Chari. Trato de
enviar un mensaje a su esposa usando una mano para manejar y una mano para escribir.




Fue cuando...
"TG..."
lI(.th?ll

Hatanaka estaba a punto de caer debido al ruido que le rodeaba los oidos. La carroceria,
que estaba a punto de correr en slalom, fue sujetada por una mano estirada y volvié a su
trayectoria original.

Mientras corria al lado de Hatanaka, el hombre con gafas grita con voz suave.

“Es una violacion de la Ley de Tréfico Vial utilizar un teléfono mévil mientras se
conduce.”

"Eh, oh, lo siento."

“Ademas, ya ha superado la velocidad legal de las bicicletas motorizadas. Use SU casco
correctamente. Esta destinado a proteger tu vida.”

"Ah, oye, uh, si, lo siento.”

Hatanaka, quien alguna vez fue temido por ser un “perro rabioso de Chitaka",
simplemente admitié su culpa no porque entendiera la exactitud de las palabras del
hombre de las gafas. Esto se debe a que estaba molesto y asustado por la carrera de Hara
Chari y la aparicion de un hombre corriendo lado a lado con solo sus propios pies.

El hombre de las gafas sonrio al ver el rostro atonito de Hatanaka.

"Estéa bien. Si cumple con la ley y trata de conducir con seguridad, no cometera errores al
conducir como lo hace ahora.”

(No, no, me voy a enojar ahora porque me llamaste. ;Quiere que le digan que conducir
con seguridad es algo asi como correr a esa velocidad?)

La palabra nunca sali6 de la boca de Hatanaka por fin. El hombre de las gafas levanté la
mano ligeramente y dijo: "Entonces, discUlpeme."”, y luego acelerd y desaparecié de la
vista de Hatanaka.

Hatanaka quedo aturdido mientras reduce la velocidad del Hara Chari a 30 km/ h.
(¢Es eso asi? Me pregunto si el dios del camino me aconsejo...)

Hay una luz amarilla al frente. Se detuvo en la linea de alto correctamente donde
normalmente cortaria, y el director tomo el control.

(A partir de ahora, conduciré con seguridad.)

++++++++++

Ese dia, Nami Sakai (6) mir6 al arbol gigante con lagrimas en los ojos.




Un globo azul estéa atrapado en la rama de un arbol. Estuvo en manos de Nami hace apenas
unos minutos, y en manos de su amada abuela hace diez minutos.

Nami lo sinti6 como un tesoro cuando recibi6 el globo azul de la mano arrugada de su
abuela. Se lo llevaria a casa, unos 10 minutos a pie, y se apresurd para mostrarselo a su
madre, pero se cayo sin querer.

El globo, que se separé de la mano de Nami, floto en el cielo y fue arrastrado por el viento.
Quedd atrapado en un arbol gigante.

El arbol gigante tiene una altura de unos 10 metros. El globo azul quedé atrapado cerca
de la parte superior. Incluso si les pedia a los adultos que pasaron antes que lo tomaran,
solo se rieron y negaron con la cabeza.

¢No podréa conseguirlo de nuevo?

Cada vez que pensaba en ello, se llenaba de arrepentimiento, tristeza y culpa, y se
convertian en lagrimas y aparecian en los ojos de Nami.

Cuando las lagrimas estaban a punto de romperse, Nami de repente noté que algo se
acercaba desde un camino lejano.

(¢Eh?)
En sus pensamientos de infancia, Nami hace tal juicio.

De hecho, en la distancia era como un viento de colores. Si cree que estuvo alli, estd muy
por delante. Nami mird fijamente la brisa azul, que corria sin sacudir su costado, por un
rato, olvidandose de su tristeza.

Repentinamente...
Con ese viento, los 0jos se encontraron.

En el momento en que penso eso, ya estaba frente a ella. Cuando se detuvo, el viento no
era el viento, sino un hombre adulto con gafas. La piel es blanca como una mujer y los
rasgos faciales estan bellamente arreglados.

Por alguna razén avergonzado, Nami se mir6 los dedos de los pies. La voz de un hombre
amable se derrama sobre ella.

"¢ Tienes algun problema?"
Nami mira al hombre.

Cuando miro a los ojos detras de los lentes, sintid6 como si estuviera siendo succionada
por el cielo profundo.

Nami abre la boca al estar fascinada.




"No puedo hacerlo."”

El hombre mira el globo en el punto. Nami mir6 hacia otro lado y se volvié hacia abajo.
Estaba seguro de que esta persona no podria hacerlo, y como todos los demads, se reiria y
diria "Rindete", sintio6 tal decepcion en su pequefio pecho.

Pero el hombre dijo en un tono sin sentido.
"Por favor espera un poco."
El hombre ya estaba pateando el suelo cuando volvio la cara.

Se adhiere al tronco del &rbol enorme y sube cuando esta listo. Encontr6 habilmente las
abolladuras y protuberancias que podria llamarse un punto de apoyo, y en un abrir y cerrar
de ojos llegd a la parte superior y tomo el globo azul con su mano.

Nami estaba mirando al hombre que bajo de la misma manera, con la boca abierta.
"Aqui esta."”

Aunque le ofrecio el globo, no pudo recibirlo por un tiempo. Luego, finalmente lo
recogio, pregunto con todo su coraje.

“Oni-chan... ;Qué?”

Si traduces esas palabras aburridas en algo que tenga mas sentido, significaria algo como
"Ese movimiento fue fuera de lo comun, ¢quién eres tu?"

El hombre captd con precision el significado de la pregunta, sonrid un poco,
"Soy un idolo."”
Le respondi asi.

Nami realmente no entendia lo que era un "idolo™. Parpadeo y miro al hombre. Con una
sonrisa en su rostro, el hombre se metio la mano en el bolsillo y le entreg6 una tarjeta a
Nami.

"Si creces un poco, ven a vernos en vivo."
Las palabras "Promotion Scepter 4, Presidente Reisi Munakata™ estaban escritas alli.

Por supuesto, Nami no puede leer la tarjeta. Ni siquiera conoce la existencia de una tarjeta
de presentacién. Sin embargo, penso gue la tarjeta tefiida de azul era hermosa. El azul era
el color favorito de Nami.

Nami finalmente recordé lo que deberia decirle al hombre que le dio algo lindo y recuperd
lo que queria recuperar.

“Qracias.”




“De nada. Bueno, me voy.”
El hombre hizo una reverencia, se puso azul de nuevo y corrid por la carretera.
Nami no lo olvidara por siempre.

+H+++t++

Una hora después del inicio del "Sprint Dream Live", el calor del Tsubakimon Dome
estaba aumentando visiblemente. Al mismo tiempo que comenzaba la entrada, un grupo
de fanaticos fluia hacia los asientos de la audiencia como una inundacion, y comenzaron
a equipar el lugar con carteles, posters y articulos con cada uno de los hombres
recomendados dibujados. Al mismo tiempo, los fans estan entusiasmados con el préoximo
festival y miran el escenario con los ojos brillantes.

Para cumplir con esa expectativa, una escena similar a un campo de batalla se estaba
desarrollando en el patio trasero del escenario.

"iEl presidente ha llegado a la estacion Shikaido! jPasaremos a la Secuencia B!"
"iEl objetivo se ha fijado en el punto B! jEsperaremos hasta que el presidente lo recoja!"

En la sala de monitores temporal con el letrero "Sede de ejecucion del plan de retorno del
presidente”, una parte del patio trasero, se levantaban informes constantemente.

El propdsito de esta sede es respaldar plenamente el regreso de Munakata. EI personal
involucrado es de élite para hacer que el "plan de regreso” sea exitoso, desde la
organizacion y el contacto con varios lugares, la gestion del horario, la transmision de
informacion sobre el trafico y la comprension de la posicidn actual de Munakata.

En uno de los compuestos del panel, su posicion actual siempre se muestra mediante el
sistema que rastrea el PDA de Munakata. Awashima pregunta al personal mientras los
observa con una mirada apretada.

"¢Cual es el progreso del plan?"

"Lleva 2 minutos y 15 segundos de retraso, pero esta dentro de las expectativas.
Actualmente, la unidad de ejecucion de la Secuencia C se estd moviendo. Llegaremos al
Punto C a tiempo."

"Entonces..."
Awashima ocupa un area pequefia y mira el monitor.

El plan va bien. A este ritmo, podra llegar a tiempo para la ceremonia de apertura, aunque
sea en el Gltimo minuto. A menos que suceda algo inesperado.

“Directora adjunta Awashima."

Awashima mira a su alrededor con voz suelta, moviendo los hombros.




Fushimi Saruhiko estaba como si estuviera apoyado contra la puerta de la sala de
monitores.

Es el idolo estrella de "Promotion Scepter 4", que es el centro de la popular unidad
"Shoumutai”. Muchos fanaticos quedaron fascinados por la atmdsfera solitaria, y
alrededor del 30% de los clientes que hoy abarrotaron la ctpula lo estan buscando.

Awashima abre la boca mientras mira con calma a Fushimi.

“Fushimi. Deberias estar en las etapas finales de hacer un “Dream Corps”.”
"Si el presidente llega tarde, no habra ningln "Shoumutai", ;verdad?"

Las hermosas cejas de Awashima trazaron un angulo peligroso.

“El plan va por buen camino. No tienes que preocuparte por €so.”

Fushimi se rie. Fue una risa molesta.

"¢No hay alguna contramedida por si nos quedamos sin la estrella? ;Realmente crees que
puede lograrlo?"

"¢ Qué quieres decir?"

Fushimi sacd casualmente su mano de su bolsillo y arrojo lo que estaba sosteniendo a
Awashima. Awashima lo toma con destreza.

Es un medio de grabacion en forma de micro tarjeta.

"Si no lo hace, lo haré yo. Hice una nueva lista de temas. Si el presidente llega tarde, lo
haré.”

La expresion de Awashima se vuelve cada vez mas pronunciada en un tono arrojadizo.
Aprieta el medio de grabacién y ella dice en voz baja.

"¢ Crees que recibiré esto?"

"Si no lo necesitas, puedes tirarlo a la basura. No puedo soportar exponernos a los errores
de esa persona.”

Awashima agit6 rapidamente su brazo y tird el medio de grabacién hacia atras.
"El presidente..."

Fushimi acepta con destreza eso que regresé como una bala. Awashima, mirando los ojos
estancados detras de las gafas como si dispararan.

“No cometeré ningtn error.”

"Lo siento."




Fushimi se encogié de hombros ligeramente y volvié a su lugar. Mirando hacia atras a
Awashima por sobre su cuello.

“Bueno, dime si lo necesitas.”
Solo con eso, Fushimi salio de la sala de monitores.

Awashima mird fijamente la puerta de la sala de monitores durante un rato, mirandole a
los ojos. Es como si hacerlo fuera una protesta contra Fushimi.

No es que no entienda lo que dice Fushimi.

Creer es diferente a creer a ciegas. La opinion de Fushimi de que se asume lo peor y se
toman contramedidas es completamente correcta.

Sin embargo, Awashima no recibi6 esa lista de canciones. Se neg6 a verla siquiera y se
dio la vuelta.

Sintio que recibirlo seria una desconfianza hacia Munakata, quien habia confirmado que
estaria a tiempo.

"iEl presidente ha llegado al punto C! jRecogida completa!™

"iHemos empezado a movernos! jEl plan va bien!"

Awashima murmuré sin saberlo, escuchando los informes que llegaban uno tras otro.
“Presidente, tenga cuidado.”

Esas palabras se parecian a una plegaria.

++++++++++

Ese dia, Yuri Yamazaki (26) estaba vagamente frente a la estacion Shikaido.

Ella trabaja en una tienda de productos administrada directamente por "Promotion Scepter
4", Se suponia que iba a estar cerrado hoy debido al turno, pero recibié una llamada
urgente de su jefe hace unos 5 minutos. No tenia ningun plan en particular, y se apresuro
a llegar a este punto porgue se sintio atraida por una asignacion de vacaciones bastante
buena.

De todos modos, piensa Yuri.
Fue una llamada extrafa. Estar con la bicicleta frente a la estacion en lugar de la tienda.

Aparentemente, le dijeron que le prestara la bicicleta a alguien, pero no le dijeron a quién
prestarsela y solo le dijeron la hora de la reunidn. Seria rentable obtener un subsidio de
vacaciones solo con esto, pero Yuri revisa su teléfono celular mientras piensa
profundamente que se quejaria si se viera obligada a hacer otra cosa.

Al ver la hora mostrada, suspiro.




El "Sprint Dream Live Tour" comenzara pronto. Como la mayoria de los dependientes de
tiendas de idolos, ella es fan de " Promotion Scepter 4”. Decidi6 trabajar en una tienda de
idolos porque amaba a los idolos.

Sin embargo, solo porque sea una empleada no significa que haya beneficios. Los
controles en esa area son estrictos, y el empleado que secretamente le aseguraba su propio
boleto en vivo a veces estaba enfermo. Debe tomar el boleto ella misma, y si se pierde la
loteria, el horario puede desaparecer de las vacaciones que obtuvo, al igual que la
situacion actual.

Han pasado dos minutos desde la hora especificada.
“Me pregunto... si llega tarde, ;podre contactarlo?”

No lo sabe, el murmullo se filtra. Después de 5 minutos, contactara al gerente de la tienda.
Pensando en eso, de repente mir6 hacia arriba.

Y dudo de sus 0jos.

Alguien corria desde la calle que se extiende frente a la estacion, a una tremenda
velocidad. Se adelanto facilmente a la siguiente bicicleta y se acercé. Yuri instintivamente
trato de retroceder.

Sin embargo, cuando vio el rostro del hombre, dudo de su cordura.
“Ah, ;Presidente?”

Lo que dijo involuntariamente fue el apodo de Reisi Munakata, el representante de
"Promotion Scepter 4" y "ldol King". Naturalmente, se extendio desde el caso donde los
idolos bajo su mando lo Ilamaban "Presidente”.

Ante la rigida azucena, Munakata se acercé con paso ligero y se detuvo. Exhala un poco
y le sonrie a Yuri.

"Disculpa, ¢eres empleada de una tienda?"
"iEh, sil"

Su voz se estremecio. Siente que la sangre de todo su cuerpo se concentra en su cara. La
razon es que el idolo favorito de Yuri Yamazaki es Reisi Munakata.

Medio en péanico, grita las preguntas que le vienen a la mente.
"i¢Pero por qué estas aqui?! ;Qué paso con el "Sprint Dream Live Tour"?"

"Estoy teniendo un pequefio problema y he tomado una ruta diferente a la normal. No te
preocupes, llegaré a tiempo para la apertura.”

Sintié como si la sangre que habia subido por su cabeza bajaba esta vez.




En otras palabras, es una emergencia. Yuri era fan y sabia lo confuso que seria llegar tarde
a la ceremonia de apertura. Perplejidad, dolor, decepcién. Solo imaginando estar alli, el
dolor se sentia como propio.

Yuri se apresura y dice.
"i¢Hay algo que pueda hacer?!"
“Préstame la bicicleta. Es suficiente.”

Yuri se sonrojé de nuevo. Si lo piensa de nuevo, probablemente todo sea parte del plan el
haber venido aqui. No es una hazafia para el representante Munakata dar instrucciones a
la oficina administrada directamente.

“Por favor...”
“Qracias.”

Munakata se sento a horcajadas sobre la bicicleta sin mostrar ninguna pretension de notar
la tension de Yuri. De alguna manera, era una vista inalcanzable. El rey de los idolos, que
solo se puede ver en la television o en el escenario, se sienta a horcajadas sobre su
bicicleta.

"Ahora, si me disculpas, me voy."
"iAh, sil"
Yuri detuvo instintivamente a Munakata que estaba tratando de salir.

Munakata mira a Yuri con el pie en el pedal. Contuvo el aliento con una mirada
misteriosa.

(“Por favor, firma.”)

Tuvo que reprimir desesperadamente ese deseo que vino a su mente. (No acaba de
enterarse de que es una emergencia? No hay una segunda oportunidad. Y, sin embargo,
no puede decir una peticion tan tonta, esa vergiienza forzo la sonrisa incomoda y las
palabras falsas de Yuri.

"Por favor, haz tu mejor esfuerzo. jTe apoyo!"

Munakata, sin embargo, estaba mirando el rostro de Yuri con ojos tranquilos que miraban
a través de toda su sonrisa y fuerza. Munakata se ri6 levemente de Yuri, que de repente
se puso nerviosa y se metié la mano en el bolsillo.

" Qué deberia de escribir?"

“Z}Eh?”




"Tengo un boligrafo, pero realmente no tengo papel de color. No es de buen gusto con un
bloc de notas."

Yuri parpaded muchas veces. El sentimiento de arrepentimiento, incluso el tiempo en que
estuvo vagando y preguntandose por qué podia ver a través de sus deseos la puso rigida.

Yuri le entreg6 el PDA que tenia en la mano extendida hacia Munakata. Con la voz
preguntando ";Esta bien aqui?", se quedd fascinada por el boligrafo que se movia
magicamente. Volvio a tomar el PDA, mirando la firma de Munakata escrita alli, y fue
como un soliloquio.

"¢Por qué...?"
"Soy un idolo."
La respuesta de Munakata, asi como su relacion, fue abierta y congelada.

"Los idolos estan a la altura de las expectativas de sus fans. Mi trabajo es capturar tus
expectativas."

"Entonces, buena suerte. Gracias por tu continuo apoyo."
Con un cortés saludo, Munakata pedaled y se salié de la calle en poco tiempo.

Yuri sostiene su PDA en su pecho mientras ve su espalda. MurmurGé con una voz
emocional, prometiendo convertirlo en una reliquia, y eso que estaba a punto de comprar
uno nuevo.

"iPresidente, lo seguiré por el resto de mi vida!"

++++++++++

Ese dia, Yojiro Sato (51) conducia su propia lancha de alta velocidad y corria en la bahia
de Tokyo.

Su negocio principal era pescador, pero también se desempefia como capitan de un barco
de pesca como trabajo secundario. En cualquier caso, el trabajo principal es perseguir el
banco de peces, se utilizan las actuales lanchas de alta velocidad para tal fin.

Pero el trabajo de hoy fue diferente de lo habitual.

El cliente era una cooperativa pesquera y el contenido de la solicitud era misterioso: "De
todos modos, quiero que vayas a la ciudad de Chiba utilizando un bote de alta velocidad.".
Lo reviso varias veces, pero parece que la razén por la que no pudo captar el punto fue
porque se le pidié a la cooperativa pesquera que fuera mas alla.

Sato lo acept6d simplemente porque la recompensa fue grandiosa. De lo contrario, no
aceptaria solicitudes sospechosas.




Sin embargo, cuando pasé por el Tokyo Bay Aqualine, comenz6 a lamentarlo.
No cree que sea una historia peligrosa.

No hace falta decir que Tokyo es una de las ciudades méas grandes del mundo y la Bahia
de Tokyo es un gran puerto adyacente. Son muchos los que intentan realizar transacciones
ilegales por mar. Desafortunadamente, ha escuchado historias de personas involucradas
en tales problemas a nivel de rumores.

Ha pasado por la cooperativa pesquera, asi que no cree que sea algo por lo que
preocuparse.

Aun asi, un poco de ansiedad se apodero de la mente de Sato.

En ese momento sond la radio. Cuando extendié la mano y respondi6 por reflejo, escucho
una voz desconocida en la parte posterior de la radio.

"Hola. ¢Es el sefior Yojiro Sato?”

Era una voz femenina e inteligente. Sato responde mientras esta confundido.

"Oh, si. Asi es.”

"Encantada de conocerte, mi nombre es Seri Awashima. Fui quien hizo la solicitud."
"Ah, ya veo."

La confusion desaparecio, pero Sato apreto el rostro en su lugar. Escucha las palabras de
Awashima, ansioso por rechazar la solicitud en caso de una emergencia.

"En primer lugar, me disculpo por informarle un contenido incierto en la solicitud. Tenia
prisa, asi que pensé en explicarlo después de dar el primer paso."

"Estéa bien, pero ¢qué tipo de trabajo es este después de todo? No parece ser una solicitud
de pesca.”

"Si. Quiero que recojas a cierta persona.”

Cuando la sospecha y la vigilancia aumentan, levanta la ceja. Preguntd Sato en voz baja.
", Quién es ese? No eres un criminal, ;verdad?"

":Qué, criminal?"

Desde el otro lado de la reunion, pudo sentir la sefial de que Awashima estaba
completamente decepcionada. La voz que resond a continuacion parecia carecer un poco
de calma, a diferencia de antes.

")

“iincorrecto! jEl presidente no esté involucrado en tales cosas

"Oh, si."




Ante la respuesta enojada, Awashima tosio un poco.

"No, lo siento. Puede ser inevitable que parezca asi. Me gustaria que recogieras a Reisi
Munakata, el idolo representativo de "Promotion Scepter 4"."

Mientras conduce, Sato esta confundido.
“;Por qué los idolos quieren subir a nuestro barco?”

“Como dije antes, es un asunto urgente. No parecia llegar a tiempo para un taxi acuatico
regular, asi que me comunique contigo."

“Hmm... Bueno, esta bien.”

Sato no esta familiarizado con los idolos. Simplemente no esta interesado. De vez en
cuando los ve en la television, pero para él todos tienen caras y ropas similares, asi que
no puede distinguirlos.

Esa imagen de secta es probablemente uno de esos idolos. No es de extrafiar que se use
eso en lugar de un taxi, pero bueno, trabajo es trabajo.

"Entonces, ¢ddnde deberia recogerlo?"

"Por favor, espera un momento. Vincularé la informacion de la ubicacion del presidente
a ese PDA."

"¢(ER?"

Un segundo después de que se filtrara la estipida voz, un punto de luz se iluminé en el
mapa GPS adjunto a la nave. Sato abre la boca y la mira moviéndose a gran velocidad en
el mapa.

“;Obtuviste la ubicacion? El punto que se ilumina en azul es la posicion actual del
presidente.”

“Si, ya lo tengo.”
“Bien. Acércate al punto de luz. También muestra los proximos puntos de encuentro.”

El mapa GPS reacciona de nuevo y proyecta un punto de luz naranja. Muestra un
embarcadero cerca del parque de la playa, eso hizo que Sato entrara en panico ain mas.

“iEspera un minuto! ;Coémo hiciste eso? Este es mi PDA, ;verdad? ;Por qué puedes
operarlo en ese lado?”

“iNo hay tiempo que perder! {Tomé medidas de emergencia! jTen la seguridad de que
tenemos permiso formal para usar el sistema!”

" Qué es ese sistema?"




Ante la confusion de Sato, Awashima no responde. "jMas que eso!” Cuando se pone a
gritar, el punto de luz azul en el mapa contintio parpadeando.

“Se acerca al punto de encuentro. Gracias por tu cooperacion. Awashima, cambio y
fuera.”

Y la radio fue cortada unilateralmente, dejando solo a Sato que estaba confundido.

El barco se curva y comienza a moverse paralelo a la costa. Sato compar6
alternativamente el mapa y la costa. Si esta ubicacion es correcta, Munakata pronto estara
a la vista.

"Ah."

Dicho eso, abrié la boca. Habia alguien alli. Probablemente, ese sea definitivamente
Munakata.

Desde la distancia, solo puede decir que es un hombre. Habria sido indistinguible por si
mismo, pero la apariencia de un humano que podria andar en bicicleta a una velocidad
comparable a la de un barco de alta velocidad encaja perfectamente en esta situacion
inusual.

“;Qué tengo que hacer?”

Sato es un hombre de mar. Esté seguro de que puede manejar la mayoria de las cosas que
suceden en el mar. Sin embargo, nunca se habia imaginado tal situacion. Sato miré hacia
la playa mientras mantenia su velocidad.

En ese momento, Munakata sefialé hacia adelante.

Sato mira hacia adelante para poder atraparlo. Un embarcadero que partia de la costa
blogueo el camino del barco mientras se curvaba suavemente.

Como reflejo de un marinero, Sato curva la lancha de alta velocidad a lo largo del
embarcadero.

La bicicleta de Munakata ha aumentado de velocidad.
“iHey, no puede ser!”

Sin saberlo, Sato estaba gritando. Porque entendio los pensamientos del hombre. Porque
entendid el significado de "punto de encuentro™ que dijo Awashima en la radio.

La bicicleta corre por el embarcadero a una velocidad que supera a la de los barcos de
alta velocidad. Sato hizo que el motor de la lancha funcionara a toda velocidad. No fue
porque entendiera sus especulaciones, sino porque pens6 que, como hombre del mar, no
podria mantenerse en pie si conducia un barco y perdia contra una bicicleta.

La bicicleta y el barco de alta velocidad corren uno al lado del otro por una distancia muy
corta.




Por primera vez, Sato vio el rostro de Munakata.

Munakata sonreia con un rostro pulcro frente a él. No era la expresion de un humano
alcanzando una velocidad tan alta en una bicicleta. Estaba horrorizado. Quizas este sea
un monstruo que parecid arrastrarlo al fondo del mar. Incluso una imaginacién asi se
apoder6 de su cabeza.

La bicicleta de Munakata se inclind. Al final del embarcadero, el bote de alta velocidad
de Sato se acercd més y Munakata salt6 con la bicicleta con solo el resorte de su cuerpo.

Sato abri6 los ojos y mird la figura de Munakata saltando contra el sol.

Después de un breve descanso, la bicicleta de Munakata aterrizo en la parte trasera del
bote de alta velocidad, hizo un giro brusco y se detuvo.

“Fu...”
Con un suspiro, Munakata se seco el sudor de la frente con un pafiuelo.

Sato solo estaba mirando a Munakata, quien se comportaba como un humano, con la boca
abierta.

Cuando bajo y estaciono en el soporte de bicicletas, Munakata mir6 a Sato y dijo con una
sonrisa.

"Encantado de conocerlo. Sato Yojiro-san. Mi nombre es Reisi Munakata. Gracias por su
transporte al lugar planeado."

Tragando saliva con dificultad, Sato pregunta con sospecha.
¢TU... eres humano...?"

Después de abrir los ojos de manera un poco sorprendente, respondié con una sonrisa
amarga.

"Solo soy un idolo."

++++++++++

En el patio de clasificacién de Suzugaya, Domyoji Andy (19) volvié su palido rostro hacia
abajo y se trag0 las nauseas.

El, que esta programado para aparecer en "Sprint Dream Live Tour", se encuentra en ese
lugar porque el patio de Suzugaya es un lugar de aterrizaje de helicdpteros propiedad de
"Scepter 4",

El evento titulado "Extrema parte en solitario, {dolo desde arriba 6500~", es el rol
asignado a Domyoji esta vez. El evento de rasguear un solo de guitarra mientras se hace




paracaidismo desde 2000 metros sobre el cielo, seguramente serd una gran emocion si
tiene éxito, pero solo se puede decir que es una locura.

Por hoy, Domyoji estaba repitiendo un entrenamiento especial todos los dias. En total,
habria caido lo suficiente como para llegar a la superficie desde la estratosfera. Domyoji
dijo que, si se postulaba para Guinness, no aprobaria, y dio una sonrisa cansada.

En ese momento se abrid la puerta de la sala de espera y entr6 el personal.
"iDomyoji-san, por favor preparese para el despegue!"
lI(.lEh?ll

Sus ojos estan redondos. Domyoji mira el reloj tal como estd. Todavia queda algo de
tiempo antes de que comience el directo. Se suponia que el turno de "Shoumutai", incluido
Domyoji, seria en la segunda mitad de la ceremonia de apertura.

"¢Aun es temprano? ¢Hubo algun accidente?"

De todos modos, cuando se levanto y salio de la habitacion con el personal, Domyoji
estaba tan callado. No sabe queé tipo de problemas estan esperando en la presentacion en
vivo. No solo el personal sino también los idolos deben tenerlo en cuenta y responder con
flexibilidad.

"iNo hay ningin cambio en el tiempo de aparicion de Domyoji-san! jVamos a recoger al
presidente a partir de ahora!”

Domyoji abri6 la boca. El personal no mir6 hacia atras y empujé la puerta frente a ellos
mientras caminaba rapidamente.

En el lugar de aterrizaje, el helicOptero ya se estaba preparando para el despegue. El rotor
principal giratorio de alta velocidad dispersa un rugido como un disparo. Derrotando el
sonido, Domyoji grito a la espalda del personal.

"¢ Qué paso con el presidente? jEsa persona seguramente es el intérprete de la ceremonia
de apertura!™

“1Actualmente, el presidente estd cruzando la bahia de Tokyo! Lo recogeremos en el mar
y nos dirigiremos directamente al Tsubakimon Dome!”

Domyoji esta confundido. ¢Esta cruzando la bahia de Tokyo? No tiene idea de qué diablos
estd pasando. Lo que sabe es que esta a punto de volar alto de nuevo.

Después de sentarse en el asiento y arreglar su cuerpo con un arnés, Domyoji finalmente
lo noto.

"iOye! i¢No lo necesito si recojo al presidente?!"




"iEs el juicio del presidente que es una pérdida de tiempo regresar cada vez! jDespues de
dejar al presidente en la cupula, Domyoji-san esperaré en el cielo hasta el momento de la
"Extrema parte en solitario, [dolo desde arriba 6500~"!"

Eso era brillante. Espera un minuto, trato de decir si estaria volando todo el tiempo, pero
después su cuerpo ya estaba arreglado. Saltando por la escotilla trasera, el personal mostrd
a Domyoji un gran pulgar hacia arriba.

"iGracias, buena suerte!"

La trampilla se cierra mientras sigue. El sonido del rotor aumenta el tono. El rostro
aturdido de Domyoji desaparecid en la oscuridad del avion.

+H+++++++

"iEl presidente ha llegado al punto de encuentro E! jEI helicoptero de recogida que ya
estaba esperando ha comenzado a acercarse!"

"iSuelta la cuerda, el helicoptero debe tener mucho cuidado!™
"iEntendido! jSuelta la cuerda! jIntenta conducir con seguridad!"

Una risa brillante surgio en la sala de monitores cuando el piloto hizo una broma. El
lenguaje privado durante la operacion deberia estar estrictamente prohibido, pero
Awashima sintié una leve sonrisa en sus labios. Esto indicaria su alta moral. No tiene que
preocuparse.

"iPresidente, aseguré una cuerda! Empieza a subir."
"Domyoji, ¢no puedes apuntar con la cAmara CCD al presidente?"
"Oh, si, lo intentare.”

Domyoji respondio apresuradamente a la voz de Awashima. Después de un rato, aparece
una imagen aproximada en uno de los monitores.

Munakata estaba a punto de abordar el helicoptero. De pie en la escotilla abierta, se vuelve
y le rinde homenaje. Un bote de alta velocidad flotando delante, probablemente Yojiro
Sato, un hombre que parecia ser el capitan se quitd el sombrero y lo agito.

La expresion de la imagen se ha suavizado.

"Presidente. Gracias por estar a salvo."”

En la cAmara CCD, ve a Munakata sonriendo.

“Gracias por su arduo trabajo, Awashima-kun. ;Te preocupaste?”
Awashima niega con la cabeza lentamente.

“No estaba preocupada.”




Era una mentira. Durante estos 30 minutos, Awashima ha visto el reloj no menos de 50
veces. No es porque no confie en Munakata. Probablemente se deba a la debilidad del
corazdn de Awashima.

Los ojos profundos de Munakata pueden incluso ver el corazon interior de Awashima.
Aln asi, mir6 directamente a su jefe e informo sobre la situacion.

"Estamos a tiempo. Si te mueves a toda velocidad desde la ubicacién actual del presidente,
sera suficiente para llegar a la inauguracién. El traje del presidente ha sido llevado a la
habitacion del ocupante del helicoptero.”

“Ok. Terminemos todos los preparativos sobre la marcha. ;Ha cambiado el punto de
aterrizaje final que presenté?”

"No, no hay cambios. El helipuerto ya tiene el control.”

En ese momento, uno de los monitores se ilumind con una luz roja y emitié un sonido de
advertencia.

II(.JQué?II
“iLo confirmaré!”

El personal opera la consola rapidamente. Awashima contiene la respiracion y se queda
mirando el movimiento.

Finalmente, el personal levanté una voz tensa.

“iSe produjo un incendio en el hotel Tsubakimon Dome! jParece que se ha emitido un
aviso de evacuacion en el hotel!”

lIiNO!II
“iNo se han emitido recomendaciones para este lugar! Subjefe, ;Qué hacemos?”

La impaciencia se derrite en su mano. Varios pensamientos vienen a la mente al instante.
¢Qué tan grande es el fuego? ¢ Cémo aceptar evacuados? ;Deberia cancelarse el concierto,
incluso si no se han hecho recomendaciones? El entusiasmo de la gente involucrada y de
la aficion por este directo es extraordinario. Pero si algo le pasa a la aficion, es irreparable.

Una voz inteligente rompi6 esos pensamientos.
" Awashima-kun. Confirme la evacuacion de los huéspedes del hotel."

Levanta la cara. Mas alla de la camara CCD, la expresion aspera de Munakata era tan
tranquila como si estuviera sentado en su escritorio de oficina habitual.

Awashima mira al personal. El personal volteo al frente y rapidamente volvio a operar la
consola.




Finalmente, dijo al personal con voz consternada.

"Compartimos la confirmacién del estado del lugar, jpero la evacuacién de los tres
invitados no se ha completado! jParece que estamos reconfirmando a las personas que
han estado en el aire y han sido evacuadas!"

"Tres personas. Eso significa que son..."
La camara CCD apunta en la otra direccion. Al ver eso, Awashima tomo un respiro.

Cerca de la ventana en el piso sin humo. Un hombre y una mujer estan agachados en un
espacio estrecho. La mujer parecia estar sosteniendo a un nifio.

"El nimero de personas coincide. Aparentemente, la evacuacion se retrasé."

Awashima mira la imagen de la cdmara CCD. Imagina un futuro tragico para una familia
que quedd atrés en la escena del incendio y la sangre brota de su rostro.

Y Munakata dijo por supuesto.

"Me dirijo al rescate.”

Awashima sabia que Munakata lo diria. Sabiendo eso, todavia grito...
"iPresidente! jNo lo hagas!"

La camara de Domyoji captura el rostro de Munakata. Munakata no estaba mirando alli.
Murmurd, con una mirada seria a la escena del incendio, quizas armando otro
pensamiento.

“Awashima-kun. ;Quiénes somos?”
‘CAh 2

La respuesta a eso fue arreglada. Awashima apret6 su mano con tanta fuerza que sus ufas
se clavaron en su palma.

“1Somos... idolos...!”
“;Qué tipo de persona es un idolo en "Promotion Scepter 4"?”
"Nuestro objetivo es ser el humano ideal que deberia ser un modelo para las personas."

Munakata miro a Awashima con una mirada de maestro, vigilando a los estudiantes
pobres que dieron la respuesta correcta.

"Entonces, eso es todo."

"iHuh!"




Munakata va al lugar del incendio. Aunque es un idolo, es solo un humano. No hay
garantia de que pueda regresar de manera segura, por lo que las peores consecuencias
pueden esperarlo en el futuro.

Y, mientras mira lo peor, tomar medidas para evitar que suceda es también una condicién
para ser un humano ideal.

Awashima dijo eso con decisién cuando tomo un pequefio respiro, exhal6 y estaba lista
para hacerlo.

“Nos pondremos en contacto con las distintas partes involucradas en el tratamiento de
este incidente y solicitaremos asistencia en las actividades de rescate. Rezo por tu
seguridad, presidente."”

Detrés de la cdAmara, Munakata asintio ligeramente.
Fushimi Saruhiko chasqueo la lengua mientras deja la espalda contra la pared.

Si la decision de Munakata fue estipida, Awashima, quien lo siguio, solo podria ser vista
como una tonta. Es una persona ideal y esta tratando de arruinar su trabajo al quedar
atrapado en una idea adicional. La opinion franca de Fushimi es que, es el papel de los
rescatistas ayudar a las victimas, y por eso ellos tienen que deshacerse de ese trabajo.

Pero nunca lo revelara. Al menos no todavia.
Solo se ocupa de posibles situaciones.

Hace una llamada desde su PDA. La otra parte salié con un sonido de llamada. Antes de
que le digan algo alli, habla.
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“Akiyama, consegui un trabajo. Llama a los miembros del “Shoumutai”.

Mientras decia eso, Fushimi se alejé de la pared y rapidamente se dirigié al final del
pasillo.

++++++++++

Ese dia, Maki Arakawa (29) estaba visitando el hotel Tsubakimon Dome con su esposo
Takashi Arakawa (32) y su hijo Daichi Arakawa (0).

Ese dia fue el tercer aniversario de bodas de Maki y Takashi. EI Hotel Dome fue el lugar
donde Takashi le propuso matrimonio a Maki, y era costumbre que la pareja visitara este
lugar en su aniversario cada afio.

Con un nuevo miembro familiar que tiene menos de un afio, Maki y Takashi se
acurrucaron y querian una vista nocturna desde el salon. Takashi se inclina hacia el
champan y Maki se inclina hacia el vino espumoso sin alcohol, mirdndose el uno al otro
con una sonrisa. En brazos de Maki, Daichi, que acababa de quedarse dormido, estaba
dando un suspiro silencioso.




Un pequerio elogio a una familia que suele llevar una vida modesta. Aun asi, Maki estaba
lo suficientemente feliz hasta que ocurrié la explosion.

En el momento en que la explosion la atrapo, Maki fue arrojada al suelo con su esposo.
Cuando se desperto, su cabeza estaba cubierta de humo negro.
"¢ Daichi?"

Lo primero que le vino a la mente fue la seguridad de su hijo. Mirando hacia abajo en sus
brazos con una sensacion palida, Daichi todavia estaba dormido. Fue solo un momento
de alivio, y pronto se llend de ansiedad del mismo color que el humo.

“;Qué demonios?”

No habia forma de responder a esa pregunta. Su esposo se ha alejado un poco. Parece
desmayado, sangrando por la cabeza. Cuando lo vio, estaba aterrorizada de que su
corazon se detuviera, pero al menos parecia estar respirando.

Maki se arrastra mas cerca de su esposo, sintiendo el dolor brillante por todo su cuerpo.
Parece que hay un fuego en algun lugar entre el humo negro que entra y el calor que
quema la piel. Ese hecho irritd a Maki y la hizo extender la mano.

"Levantate.”
El marido no responde. Maki levant6 un poco la cara y mir6 a su alrededor.
No hay nadie mas que ellos.

¢Es después de que todos han evacuado? ;Se han quedado atras? Incluso si se pierde, no
sabe a donde ir y no puede dejar a su marido. Se decidié que no puede llevarlo a él ni a
su hijo por su cuenta.

El miedo y la ansiedad aprietan la garganta de Maki.

Saca el PDA de su bolsillo y toca el nimero de emergencia. Sin embargo, la propia Maki
no estaba segura de cuanto significaba. EI miedo que la rodea es cada vez mas fuerte.
Incluso si el equipo de rescate es enviado a partir de ahora, ¢llegaran a tiempo?

“¢Si, que paso?”

Se ha abierto la comunicacion. Maki exprime las palabras de su garganta que se
humedecen en el cuerpo.

“Por favor ayuda, ayuda por favor. Por favor, por favor.”
Al menos que se salve este nifio.

En el momento en que murmuro una palabra similar a una oracion con una voz débil, un
rugido ensordeci6 el oido de Maki.




Un helicoptero aparecié fuera del salon, detras de una ventana de vidrio.

Un rotor giratorio de alta velocidad dispersa un sonido de bombardeo y el viento fuerte
se mueve en la direccion opuesta. El helicoptero se inclind ligeramente y una puerta
corrediza apuntaba al salén. Maki vio con los ojos muy abiertos que un hombre con gafas
estaba parado en el lugar que ya habia sido abierto.

No fue un equipo de rescate. Lo supe de un vistazo. Después de todo, la ropa es diferente.
Nunca habia oido hablar de un equipo de rescate vestido con ropa tan blanca y ondeante.
Tiene hermosos colores brillantes y es como la ropa que usan los idolos.

El hombre de las gafas se rie inteligentemente cuando ve a Maki. Luego, salta por la
puerta corrediza con una carrera.

Maki pierde sus palabras y vigila la elaborada escena suicida. Desde el PDA que cayo al
suelo, un funcionario del Servicio de Bomberos dijo: ";Qué paso? jPor favor responda!”
Escucho un grito, pero no pudo reaccionar. Ese no fue el caso.

El hombre se cruzo de brazos, salt6 alto y brusco, atraveso la ventana, rodé por el suelo
del salén y aterrizo brillantemente.

Se equilibro con el pie derecho, la rodilla izquierda y la palma de la mano derecha, y
levanta la cara para mirar a Maki.

Luego dijo con una sonrisa.

“Hola.”

“Ah, hola."

Apenas respondiendo, el hombre se acerco lentamente, manteniéndose agachado.

Detras de él, habia una figura que salto de la misma manera. Rueda sobre un piso cubierto
de vidrio, salta y grita.

“1Gak! iEl vidrio me apufialo!”

“Domyoji-kun, continda con los preparativos de inmediato. Ten cuidado de no inhalar
humo.”

"iSi! jPresidente Munakata!"

Cuando el hombre llamado Munakata se acercé a Maki, levantd su cuerpo, lo gir6é hacia
adelante y comenzd a envolver algo.

".Oh, eso...?"

“Nos escaparemos de esto. Por favor sostén a tu hijo firmemente.”




La voz suave en el oido calmo el miedo de Maki. Abrazé a su hijo fuertemente y, a través
de sus axilas, Munakata arreglo un arnés en el cuerpo de Maki.

Munakata mira hacia atras y llama a Domyoji, quien también esta envolviendo con un
arnés al esposo.

";Estas listo?"
"iBueno, de alguna manera!"

Domyoji asiente envolviendo a su esposo débilmente desmayado alrededor de su cuerpo
con un arnés. Cuando Munakata se voltea, volvié sus ojos inteligentes hacia Maki.

"No te preocupes, te llevaré a un lugar seguro de inmediato."
De alguna manera, sin embargo, tuvo una sensacion desagradable.

Maki mira por la ventana con el arnés envuelto. Ve la parte trasera de un helicoptero que
se alejaba muy lejos. Pregunta Maki, tragando saliva.

"¢No es ese el que montas?"

"Desafortunadamente, la salida de emergencia que conduce al helipuerto esta bloqueada
por un incendio. Aterrizar es dificil y saltar de aqui al helicoptero no seria posible contigo
a cuestas."

La pregunta de qué hacer entonces no necesitaba ser formulada.

Munakata se acerca a la ventana rota mientras ata a Maki y Daichi a él mismo. El trozo
de vidrio pisoteado suena. Un fuerte viento del cielo alto soplo y acaricio las mejillas de
Maki con fuerza.

El Tsubakimon Dome se puede ver a continuacion. Se pregunta si estaria haciendo algun
tipo de actuacion en vivo, y podia ver los asientos abarrotados incluso desde un lugar tan
alto.

Munakata la mira con calma y tiene una voz suave.

"Y tenemos menos de cinco minutos para empezar. Esta es la Gnica forma de llegar a
tiempo."

No esta segura de lo que estd hablando, pero entiende lo que significa "este método".
Maki mira hacia Munakata con lagrimas en los ojos.

"Te preguntaré por si acaso, lo has hecho antes, ¢verdad?"
Munakata responde con una sonrisa en su rostro.

“Lei el manual.”




Maki tratd de resistirse, pero sus manos estaban vacias y solo rascaban el aire. Maki, que
estaba temblando, vio que ya no podia entender el idioma, Munakata coloco la suela del
zapato en el marco de la ventana.

Suave hasta el final, Munakata dice la Gltima frase.
"Bueno, vamos."

“Hm...”

No puede decir que espere un minuto.

Munakata era un hombre que ejecutaba palabras. Un segundo después de que dijo eso, ya
habia saltado desde una altura de 100 metros sobre el suelo con Maki y Daichi.

++++++++++
Basicamente, cuanto mas tiempo tarde en caer, mas rapido caera.

Su formula, cominmente conocida como aceleracion gravitacional, es de 9,8 m/s, y un
calculo aproximado consume una altura de unos 100 metros en menos de 5 segundos.
Sabiendo eso, probablemente sea un poco mas serio. Hubiera resistido.

Afortunadamente, el miedo la desmayo6 y no interfirié con el trabajo de Munakata.

En el momento de despegar, Munakata abrié rapidamente el paracaidas. Munakata
experimento una caida libre durante un tiempo hasta que la aceleracion murio debido a la
resistencia del aire.

En el sonido del viento, Munakata escucho una risa.

De repente, el bebé se reia en sus brazos. Se pregunto si esta disfrutando la caida, y
mientras escucha una vocecita que rie, Munakata también se rie.

“¢Es divertido? Puede ser comun para ti.”

El juego "arriba y abajo" de los padres y la situacion actual pueden no cambiar mucho
para este nifio. Con eso en mente, Munakata opera con precision el paracaidas.

La resistencia del aire viaja a través del arnés y aprieta el cuerpo de Munakata. Munakata
mird el Tsubakimon Dome debajo, mientras reducia la carga sobre la madre y el nifio
tanto como era posible. Ya en su direccidn, la clpula se ha abierto para revelar el
escenario.

"Presidente, por favor responde. jHaznos saber la situacion actual!"”

La voz de Awashima resuena desde el dispositivo cerca del oido. Munakata responde a
eso.




"Aqui Munakata. Actualmente nos estamos deslizando a unos 70 metros de la superficie
de la tierra. Pasaremos a aterrizar en el escenario."

En el centro del escenario hay un circulo de burocracia, el final del sprint de hoy. Quedan
2 minutos y 47 segundos para el inicio. La imagen de aterrizar, quitarse el paracaidas y
entrar en la actuacion ya se ha creado en la mente de Munakata.

"No hay problema. Todo va bien. jAwashima-kun, encontrémonos en la manga del
escenario!"

Ante la imagen de Munakata, una repentina rafaga de viento desaparecio.
"iSi!"

Antes de pensar en nada, Munakata tuvo que dedicar toda su energia al control de la
postura. El paracaidas, que estaba a punto de girar como un cono, se manejaba con una
mano como un saltador amasador en caliente, y en el peor de los casos evitaba una caida
libre por la desaparicion de la resistencia del aire.

Continuara. ..
“(Presidente? ;Qué hiciste?”
Awashima grité ante la anomalia.

"Bueno, no es gran cosa. Estuve expuesto al viento del edificio y mi postura se alteré por
un momento. Se completd el control, pero hay un problema.”

“;Qué tipo de problema es?”

“La rafaga de viento actual me ha desviado mucho del campo. Si no se hace nada,
aterrizaremos en los asientos de la audiencia.”

Awashima respir6 hondo.

Debido a la rafaga de viento, las posibilidades de aterrizar en el escenario eran nulas. Es
posible que una rafaga de viento similar devuelva la imagen completa al curso de
aterrizaje, pero es como esperar un milagro. Era el papel del creyente, no el papel del
idolo, aferrarse al cielo con la oracion.

Munakata reflexiona mientras gira en el aire.

No puede bajar en los asientos de la audiencia. No se puede realizar ninguna accién que
pueda comprometer la seguridad del pablico. No solo el propio Munakata, sino que
incluso los herrajes metéalicos del paracaidas no se pueden dejar caer sobre las cabezas de
los aficionados.

Entonces, solo queda un camino.




"Tomaremos un curso de aterrizaje fuera del domo. No llegaremos a tiempo para la
actuacion, pero no podemos evitarlo."

Awashima exprimio una voz aspera.
"Ven acd."

Hasta ahora, Munakata ha estado corriendo para llegar a tiempo a la actuacion y no
defraudar las expectativas de los aficionados. No es lamentable que el esfuerzo se
convierta en una burbuja.

Sin embargo...

Munakata acaricio6 el cabello del bebé, riendo alegremente en el pecho de su madre, con
las yemas de los dedos.

"No te arrepientas. Somos idolos. Aquellos que buscan lo mejor y lo mejor. Pero si eso
no se hace realidad, podemos elegir la siguiente mejor opcion.”

"Presidente...”
La voz de Awashima tiene una amarga resignacion.

Pero ella también era un idolo. Awashima comienza a funcionar después de disiparlo en
un instante.

“Lo entiendo. Inmediatamente, se enviara personal al exterior de la cUpula, y se recogera
inmediatamente al presidente, a la madre y al nifio. Incluso si el retraso es inevitable, debe
ser lo més breve posible.”

“Si. Gracias.”

Una voz repentina interrumpié a Munakata que estaba a punto de aprobar la decision.
"No es asi.”

Munakata abrié levemente los 0jos.

No puede equivocarse, era la voz de Fushimi Saruhiko, el centro de "Shoumutai.
“;Qué estas haciendo?”

"Por favor, guarde silencio, subdirectora. Presidente, no hay necesidad de cambiar de
rumbo. 2 minutos para empezar. Si es asi, es hora de hacerlo."

" Qué?"
"Akiyama, hazlo."

Con el comando de Fushimi como disparador, un espectaculo de un blanco puro se
extendi6 bajo sus 0jos.




Era una tela enorme que cubria por completo los asientos de la audiencia del Tsubakimon
Dome. La tela blanca pura que brilla intensamente bajo la luz tiene un sello azul tefiido
en el centro. Ese es emblema de “Promotion Scepter 4”, la bandera del idolo del que
deberian estar orgullosos.

"Ahora no tienes que preocuparte por aterrizar en la audiencia. Por favor baja rapido. jEl
escenario esta listo!"

Mira la escena y escucha las palabras.

Una poderosa sonrisa aparecié en la boca de Munakata.

“Lo entiendo.”

Luego desciende lentamente hacia el emblema de su orgulloso "Promotion Scepter 4".
++++++++++

"Huh... alguien...”

En un parque ubicado afuera del Tsubakimon Dome, Domyoji Andy estaba atrapado en
un arbol y pidi6 ayuda con una voz débil.

La persona rescatada, atada al frente, se desmayo ligeramente. Después de todo, nunca se
despert6 durante la caida ni después del aterrizaje. No cree que haya ninguna diferencia
en la vida, pero quiere que lo rescaten lo antes posible y lo lleven al hospital. Ya es hora
de que los hombros de Domyoji griten por su peso.

"iOh, Domyoji-san! jEstabas en un lugar como este!"
En ese momento, una luz ilumino el rostro de Domyoji con una voz de salvacion.

Eran el personal de "Scepter 4". Parece que estaba sosteniendo una escalera y buscando
alrededor de la cupula. Domyoji murmura entre lagrimas cuando los ve preparandose para
el rescate.

"Me salve..."

Domyoji, que se salvd varias decenas de segundos después, pregunto al personal con un
profundo suspiro.

“No, ¢qué paso con el presidente? ¢Lo hizo a tiempo?"

"iSil jParece que con el ingenio de Fushimi-san, pudo llegar a tiempo para la actuacion!
iParece gue se esta desempefiando bien a partir de ahora!"

El personal sac6 habilmente el PDA que proyect6 una imagen en vivo.




6:23 pm. Las luces del escenario se apagan y el ruido de los asientos de la audiencia cede
rapidamente. Por ejemplo, aumentan las expectativas, el entusiasmo y la emocion de los
fans.

El silencio de la pasién, como si pudieras verlo.
Un foco que brillo repentinamente atravesd la oscuridad.

En el centro del escenario habia un hombre agachado con una rodilla en alto. El esta
vestido con un traje bellamente decorado y sostiene un micr6fono en sus delgadas manos.
No hay un solo error o una sola arruga en su ropa. El idolo ideal es esa persona, el Rey
idolo que estaba alli.

Aquellos en la audiencia, detréds del televisor, quienes lo observan, probablemente no
sepan como llego a ese escenario. Munakata debe decir que también es responsabilidad
del idolo no informarlo.

Tan pronto como comenzo la cancion, Munakata miré hacia arriba. Una sonrisa confiada.
Un acto que se puede decir que es solemne. Toma un turno fijo y comienza a cantar.

Domyoji se ri0 de manera impresionante mientras veia explotar el entusiasmo de los
fanaticos.

"Me alegro. Llego a tiempo.”
"Si, me alegro.”

El personal también se rie. Solo ellos saben cuantas dificultades debié pasar Munakata
para estar en ese lugar. Dichas dificultades finalmente se han superado y el objetivo se
hizo realidad.

"Bueno, entonces, estoy listo también."

Domyoji dice eso, moviendo la cabeza. También tiene un papel importante en el "Extrema
parte en solitario, Idolo desde arriba 6500~". Para eso, tiene que volver al cielo.

El personal detuvo la espalda de Domyoji.

"Domyoji-san, es muy dificil de decir... pero la parte de Domyoji-san se ha ido."

"¢ER?"

El personal se rascé la cabeza hacia Domyoji, donde sus 0jos se convirtieron en un punto.

“Parece que es imposible despegar a tiempo porque el helicoptero se ha quedado sin
combustible en el vuelo anterior. Por lo tanto, reproduciremos el PV del album publicado
la semana que viene en sustitucion ante la emergencia. Eso fue decidido."

Domyoji se paralizo y dijo...




“1Qué es eso? ;Todo mi entrenamiento especial hasta ahora fue en vano?"
Mira las expresiones faciales del personal, en voz baja pero segura.
";Qué es es0? jAaaaaaaaaah!"

El grito de Domyoji hizo eco en el borde exterior de la cupula.




